Pom. ekon. Jovo NAKICENOVIC
Kotor

Nekoliko detalja iz rada i odrzavanja brodske
radiotelegrafske stanice

Prema Osnovnom zakonu o radio-saobracaju, radio
stanice se moze upotrebljavati za vrenje one radio-slu-
sbe za koju je namjenjena i postavljena, u skladu s
tehniékim i drugim uslovima odredenim u dozvoli za
rad.

Dozvola za rad radio-stanici, izdaje se, ako je teh-
nickim pregledom utvrdeno da je radio-stanica postavlje-

na prema tehnickim normativima, elementima i uslovima ~

odredenim u dozvoli za postavljanje, da je sposobna za
nesmetan rad i da svojim radom nece ometati rad dru-
gih radio stanica. Radio-stanici dodjeljuje se jedna ili
vise frekvencija, zavisno od raspolozivih frekvencija, teh-
nickih potreba i uslova za rad radio stanice i vrste
radio-sluzbe.

Zabranjeno je otpravljati saopstenja koja se ne od-
nose na djelatnost radi koje je radio stanica i postav-
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ljena, otpravljanje nepotrebnih i suvisnih saopstenja, kao
i laznih znakova opasnosti, uzbune i hitnosti.

U radio-stanici se moraju voditi odgovarajuéi podaci
o radu, izvrSenim pregledima, utvrdenim nedostacima i
njihovom otklanjanju, i §to je vrlo vaZno, radio-stanica
se ne smije upotrebljavati dok se brod nalazi u luci.

Izmedu ostalog duznost radiotelegrafiste jeste da
uredno vodi radio-administraciju, odrzava baterije i aku-
mulatore u dobrom stanju, da vodi inventar radio-sta-
nice, da su mu fijoke sa rezervnim dijelovima, tehnic-
kim upustvima i dokumecntima sredene i uredne itd., kao
i da povjerena mu radio stanica bude uvijek u ispravnom
stanju. Radi toga neka brodarska preduzeéa dala su je-
dan broj svojih brodova na odrzavanje SAIT-u iz Bri-
sela, na kojima su radio-stanice vlasni§tvo SAIT-a, te
cemo navesti i neke podatke koji se odnose na odrza-
vanje radio-stanica putem putem SAIT-a.

Prema ugovorima sklopljenim sa SAIT-om o odrza-
vanju brodskih radio-instalacija, svaki nastali kvar oni
su duzni da ga otklone, te u tom cilju radiotelegrafisti
sa njima mogu stupati u kontakt i njima se obradati,
zbog Cega se u svakoj radio-stanici nalazi i priruénik
sa popisom svih luka gdje SAIT ima svoje servise. In-
spektori SAIT-a su duzni, prema sklopljenom ugovoru,
obilaziti brodove, pa jasno, svaki radiotelegrafista je u
mogucénosti da to i koristi.

Brodovi dobijaju redovno najnovije knjige koje se
odnose na radiotelegrafsku sluzbu, kao 3to su popisi i
dcdaci obalnih brodskih radio-stanica, knjige specijalne
sluzbe za radio-goniometriju, radio-lokaciju, primanje si-
gnala tacnog vremena, itd., knjigu rtarifa, kac i obrasce
za radiograme i slicno od predstavnika SAIT-a bilo u
Rijeci, bilo u drugim lukama Sirom svijeta.

Radiotelegrafista treba da vodi osobito racuna o tome
da ima dovoljno rezervnih dijelova za potrebe radio-sta-
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nice tj. rezervnu antenu, izolatora, $kopaca, rezervnih
elektronki, elektrolitskih i ostalih kondenzatora, otpor-
nika i slitno. Za ovo je potrebno da se radiotelegrafisti
obracaju izravno SAIT-u.

Kopija radio dozvole kao i svjedozba o sigurnosti
radiotelegrafskog uredenja moraju biti uokvirene i istak-
nute na vidnom mjestu u radio-stanici jer ovo zahtjevaju
lucke vlasti.

Dnevnik radio-sluzbe ili »proces verbal je dokume-
nat od prvorazredne vaznosti i treba, da se redovno
vodi i uvjek da bude spreman da ga se moze pruziti na
uvid luckim vlastima. On se za vrijeme trajanja putova-
nja mora drzati na vidnom mijestu u radiostanici, te, kao
§to je veé¢ receno, mora uvjek dati na uvid radio-inspek-
torima koji vrie inspekciju, a koji su za to ovlaséeni od
upravnih vlasti. Svaki radiotelegrafista zapisaée u radio-
-dnevnik svoje ime, vrijeme kada nastupa i napusta slu-
zbu, sve dogadaje koji se dogode za vrijeme njegove
straze a koji mogu biti od interesa za sigurnost plovidbe
i ljudskih Zivota na moru. Isto tako je duZan da u
radio-dnevnik unosi i sve biljeSke koje propisuju radio-
-propisi. Radiotelegrafski dnevnik obuhvaca i pojedinosti
0 ispitivanju pomocnog predajnika i pomoc¢nog izvora
elektriéne energije, a na brodovima koji imaju autoalarm
i podatke o njegovom ispitivanju, te isprobavanje i pre-
dajnika smjeStenog u Camcu za spasavanje, kao i po-
jedinosti o punjenju i odrzavanju njegovih i ostalih bate-
rija koje pripadaju radio stanici.

Svaki radiotelegrafista mora da vodi strogo racuna
0 redovno vrSenju sluzbe prisluskivanja na valu od 600
metara, odnosno na 500 kc/s, za vrijeme trajanja perioda
Sutnje (»silence period-a«). Oni ¢e to da vrse dva puta
svakog casa tj. od 15. do 18. minute i od 45. do 48. mi-
nute po GMT. Ovaj period Sutnje je oznaden bojom na
Casovniku u brodskoj radiotelegrafskoj stanici. U nazna-
Ceno vrijeme niti jedna brodska ni obalna radio-stanica
ne smiju raditi na valu od 600 metara, veé su duzne
prislu§kivati i primiti eventualne izvjeStaje o signalima
opasnosti, te ako bude potrebno, duzne su preduzeti
najhitnije korake, u granicama svojih mogucénosti, da se
¢im prije pruzi moguéa pomoé¢ brodu ili objektu u opas-
nosti.

U sluCaju da se primijeti nedozvoljeno odstupanje od
dodjeljenih frekvencija, potrebno je da radiotelegrafista
preduzme hitne korake da se to ¢im prije otkloni. Za
tu svrhu, on treba da stupi u kontakt sa odgovaraju-
¢im servisom ili pak sa inspektorom SAIT-a, a 0 ucinje-
nom je radiotelegrafista duzan da dostavi radio-inspek-
toru brodskog preduzeéa potreban izvjestaj i prilozi ori-
ginalne nalaze servisa Koji je izvrSio opravku ili kon-
trolu.

Mreza brodskog elektronskog servisa u svijetu

Razvoj pomorskog radio-saobracaja, uvodenjem me-
dunarodnih i nacionalnih pravila za tehnicki kvalitet ma-
terijala, za postupak transmisije, taksiranja, itd. doveli
su i do proizvodnje aparata sve vece i vece snage, kom-
paktnijih i sloZenijih, koji uprkos Cinjenice §to je njihova
izrada veoma kvalitetna, zahtijevaju pazljivo odrzavanje
i brigu osoblja koje sa njima rukuje.

U tom cilju, glavna svjetska pomorska radio-predu-
zeCa ujedinila su svoja sredstva u tehniCkom ljudstvu i
materijalu, kako bi se na taj nacin obezbijedio $to je mo-
guce efikasniji servis u velikom broju luka Sirom svijeta,
a ovo udruzenje je dobilo ime RAMAC ili u prevodu
»radio-pomorska udruZena preduzeca« i formiralo svijet-
sku mrezu koja obuhvaca sve njegove agencije i skladista.
U ovim agencijama i skadi§tima u najvaZznijim svjetskim
lukama, kao i na ukrstanjima brodskih plovnih puteva,
brodovi su sigurni da ¢e naci potrebno stru¢no osoblje
da popravi, podesi i instalira radio-elektriéne aparate,
za mjerenje dubine mora, itd. za vrlo kratko vrijeme i
sa- maksimumom efikasnosti igarancije. Radiotelegrafista
ujedno moze i da dobije od osoblja ovih agencija i stru-
¢ni savjet za rukovanje i upotrebu njegove sta-
nice, kao i ostale informacije po pitanju primjene medu-
narodnih pravila, telegrafskog taksiranja, vodenja tele-
grafskog prometa, itd.



Kontroina karta »RAMAC«

Ova karta je veoma vazna veza u lancu RAMAC —
sluzbe. Ona mora biti stalno izlozena u radio stanici
ili pored opreme za Kkoju je sadinjen ugovor izmedu bro-
dara i druitva RAMAC. RAMAC — lista, tj. popis svih
radio-uredaja pod SAIT-ovim odrzavanjem mora da bude
uokvirena i istaknuta na vidnom mjestu u brodskoj radio
stanici, odnosno na svim onim brodovima na kojima je
radiostanica vlasnistvo SAIT-a i on se brine za njeno
odrzavanje. Karta sadrzi popis aparata pod ugovorom i
daje broj kbéda za svaki aparat, dajuéi ujedno znacenje i
specifikaciju za pojedino rukovanje. U slucaju neke iz-
mjene na instalaciji ili u ugovoru za odnosnu aparaturu,
doticnom brodu se u zamjenu za zastarjelu kontrolnu
kartu od strane drudtva RAMAC izdaje nova Karta.

Kada se ukaze potreba za ukazivanje servisa, za
kojeg se smatra da je hitan, radiotelegrafista treba da se
obrati skladistu RAMAC-a u luci pristajanja i to ako
je moguée telegramom, telefonom ili putem radija, po-
tvrdujuéi svoj zahtjev pismenim traZenjem, koji mora
biti supotpisan i od strane zapovjednika broda.

U pismenom trazenju treba da se navede vrsta apa-
rature koja zahtijeva popravak i njen broj po knjizi Ko:
deksa, prirodu kvara kao i jaCinu elektricne mreze brod-
skog napajanja. Tehnicki prirucnik za odnosnu aparaturu
mora biti stavljen na raspolaganje RAMAC — ovom in-
spektoru kada dode na brod. U svim slu¢ajevima, kada
je to moguce, brodski radio-telegrafista treba da kontak-
tira skladiste RAMAC-a nakon S5to njegov brod uplovi
u luku.

Redovni godisnji pregledi radio-uredaja i
inventarisanje radio-stanice

Radio-inspektori Klasifikacionog zavoda (Jugosloven-
ski registar brodova u Rijeci ili u Splitu) vrSe redovne
godisnje preglede radio-uredaja po brodovima i o tome
sastavljaju izvjestaj o izvrSenom pregledu. Jedan prim-
jerak izvjestaja dostavljaju brodu za njegovu upotrebu.

Ovaj izvjestaj o pregledu sadrzi podatke o pregleda-
nim radio-uredajima, ustanovljenim nedostacima, prepo-
ruéenim popravkama, izvrSenim radovima, preporukama

za slijedeéi pregled, kao i posebno istaknute popravke u
vezi sa havarijama.

Inventar brodske radio-stanice sreduje se i pravi
jedanput. godisnje tj. na kraju svake godine pravi se u
dva primjerka izvod cjelokupnog inventarskog materijala.
Jedan primjerak dostavlja se Upravi koja snabdijeva ra-
dio stanicu sa potrebnim materijalom, a drugi primjerak
se ¢uva u brodskoj arhivi. Izvod iz inventara potpisuju
radiotelegrafista i zapovjednik broda.

Prilikom ¢ina primopredaje radio stanice, vrsi se oba-
vezno inventarisanje i sreduje se sav materijal, a na-
rogito se poklanja paZnja pregledu stanja akumulatora.

Primopredaju radio stanice potpisuju oba radiotele-
grafista.

Jedna brodska radiostanica





